Lingua e traduzione – Lingua Tedesca 

II-III anno:

Titolo del corso: Aspetti sintattici e semantici del tedesco

Obiettivi e contenuti:

Il corso si propone di approfondire alcuni aspetti sintattici e semantici del sistema della lingua tedesca come la struttura della frase, le categorie e le funzioni sintattiche, la struttura dei costituenti nonché i principi fondamentali alla base dello sviluppo dei significati. Nel corso si cercherà di mostrare come i suddetti argomenti vengano affrontati nella linguistica e nella didattica del tedesco come lingua straniera. Obiettivo finale del corso è quello di fornire al discente degli strumenti di analisi che possano aiutarlo a sviluppare la competenza linguistica e metalinguistica.
Bibliografia:

1) Di Meola, Claudio (2004), La linguistica tedesca. Roma: Bulzoni

2) Eisenberg, Peter (1989), Grundriss der deutschen Grammatik. Stuttgart: Metzler

3) Pörings, Ralf/Ulrich Schmitz (2003), Sprache und Sprachwissenschaft. Tübingen: Narr

4) Weinrich, Harald (1993), Textgrammatik der deutschen Sprache
Esercitazioni per il II anno (Dott.ssa Birgit Gutt-Daraio):

Obiettivo:
Raggiungere un livello linguistico paragonabile allo “Zertifikat Deutsch”, corrispondente al livello B1 (threshold) del “Common European Framework of Reference” del Consiglio d’Europa.

Bibliografia:

Hartmut Aufderstrasse, Jutta Mueller, Thomas Storz „Delfin – Lehrbuch. Zweibändige Ausgabe, Teil 2“ Hueber Verlag, Ismaning (2002) ISBN 3 – 19 – 101601 – 5.

e

Hartmut Aufderstrasse, Jutta Mueller, Thomas Storz „Delfin – Libro degli esercizi. Edizione in due volumi, parte 2“ Hueber Verlag, Ismaning (2002) ISBN 3 – 19 – 331601 – 6.

Carattere della prova finale: 

1. ESAME SCRITTO: comprensione testuale, verifica delle conoscenze grammaticali e lessicali, produzione scritta. 

2. ORALE: colloquio / comprensione ed espressione orale

Esercitazioni per il III anno (Dott.ssa Eleonore Funk):

	Obiettivi del corso
	Questo corso si rivolge a studenti con conoscenze di lingua al livello B1.Nel corso di 120 ore lo studente potrà esercitare in eguale modo le quattro abilità (espressione scritta e orale, comprensione scritta e orale) per raggiungere al termine del corso un livello tra B2 e C1. 

	Contenuti grammaticali
	▪ aggettivi: posizione, desinenze, con preposizioni fisse, formazione;

▪ sostantivi: genere, plurale, composti, nominalizzazione;

▪ connettori e preposizioni: posizione nella frase, funzione (causale, consecutiva, condizionale, temporale, finale, avversativa, concessiva, modale), variazione: connettore o preposizione;

▪ discorso indiretto: forme, funzioni;

▪ passivo: forme, uso, forme alternative al passivo;

▪ participio: participio I e II con funzione di aggettivo, costruzione participiale semplice e complessa, costruzione participiale o frase relativa.

	Contenuti lessicali
	▪ Menschen

▪ Liebe

▪ Beruf

▪ Medien

▪ Auto

	Prova scritta
	Nella prova scritta lo studente dovrà far vedere 

▪ di saper cogliere il senso di un testo adeguatamente lungo e complesso;

▪ di saper comporre un testo medio-lungo;

▪ di saper usare i contenuti grammaticali affrontati nel corso;

▪ di disporre di ampie conoscenze lessicali.

	Prova orale
	Nella prova orale lo studente dovrà

▪ rispondere a domande su un testo di attualità preparato all’istante;

▪ sostenere una breve conversazione sull’argomento del testo;

▪ leggere un brano del testo;

▪ discutere un testo su problemi linguistici/grammaticali preparato in precedenza.

	Materiale
	M. Perlmann-Balme, S. Schwalb: em Hauptkurs, Lehrbuch, Ismaning: Max Hueber Verlag, ²2000, ISBN 3-19-001600-3.

M. Perlmann-Balme, S. Schwalb: em Hauptkurs, Arbeitsbuch, Ismaning: Max Hueber Verlag, ²2000, ISBN 3-19-011600-8.
Inoltre sarà distribuito del materiale fotocopiato.

Per poter svolgere gli esami scritti tutti gli studenti devono essere in possesso di un vocabolario monolingue (per esempio: Duden - Universalwörterbuch der deutschen Sprache A-Z oppure Wahrig – Deutsches Wörterbuch).


